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O COMPLETARE SINTACTICA

Citind Aventurile lui Huckleberrij Finn,
romanul lui Mark Twaiii, Tn frumoasa traducere
a lui Petre Solomon, am Tintilnit, la cap.
XVII, fraza urmatoare : ,,(Colonelul) era,
dupd cum se zice, de familie bund si asta
conteaza la oameni, ca si la cai, dupd cum
spunea vaduva Douglas, despre care nu stiu
sa fi zis cineva cd nu facea par din cea mai
nobila societate a tirgului nostru”. Eram in
cautare de propozitii atributive pentru nevoile
mele gramaticale de la cl. a VIl-a si voiam
sa prind doi iepuri deodatd: sa citesc si
cartea si sa culeg si exemple. Am copiat
fraza de mai sus si m-am uitat atent la propo-
zitia atributiva. Am observat cd expresia
despre care, desi cu ea incepe propozitia atri-
butiva, totusi este complementul indirect nu
al predicatului nu stiu, ci al lui sa fi zis,
predicatul completivei directe care depinde
de verbul nu stiu. Cu alte cuvinte, pronumele
relativ, care determina aici caracterul propo-
zitiei atributive, este complementul nu al
unui verb din propozitia atributiva, ci al
unuia din propozitia completiva, care depinde
de cea atributiva. Am crezut la Tnceput ca
aceasta constructie sintactica, desi pare foarte
fireascd Tn versiunea romineascd, este totusi
traducerea unei constructii din limba engleza.
M-am Tnselat Tnsa : aceastd constructie este
foarte fireascd limbji noastre si am regasit-o
la multi scriitori de-ai nostri si mai vechi
si mai noi. lata citeva exemple :

LAst cuvint minunat,
,,Pe care domnul lup auz cd
»Trecind pe linga sat .
,.Pe multi din dregatori sd plingdi-a-ndemnat”.
(Gr. Alexandrescu, Lupul moralist)
,Cind huia Tn sobd tdciunele aprins, care
se zice cd face a vint si vreme rea, sau cind
tiuia taciunele, despre care se zice cd te
vorbeste cineva de rau, mama il mustra

l-a Tnvatat.

acolo, in vatra focului” (1. Creanga,
Amintiri din copilarie, ).
»Pe la anul 1846, Bdlcescu. . . a pornit

in strdindtate, unde a petrecut aproape doi
ani, citind si notind tot ce a putut gasi in
biblioteci si in arhive despre viata si vitejiile
lui Mihai-voda, eroul caruia planuise sa-i scrie
istoria” (1. Ghica, Scrisori catre V. Alecsandri)-

.- . .dar mai nainte de pledare, il pofti
ca sa-i arate un loc unde el zicea ca se pot
gasi multi faguri de miere, de cei ce plac asa de
mult ursilor”. (Al. Odobescu, Ranica vulpoiul).

»Ascultam si eu, Tn suflet cu tristete
apasatoare, care nu-ti poti da seama de unde
vine, cind Tn jur e Intuneric si bat cu putere
picuri mari de ploaie”. (. Agirbiceanu, Din
copilarie).

Din toate aceste exemple se vede ca
propozitia atributiva ncepe cu un pronume
sau adverb si este asa de strins legata de
propozitia urmatoare care-i este subordonata,
Tncit pronumele sau adverbul relativ are rol
sintactic nu n propozitia atributiva, ci in
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cealalta care urmeaza sau cu care este Tmbinata,
Tn toate exemplele, propozitiei atributive Ti
este subordonata o completiva directa (sa fi
zis cineva, cd domnul lup l-a invatat, sa-i
scrie istoria, ca se pot gasi multi faguri de miere)
ori indirectd (de unde vine) sau o propozitie
subiectivd (ca face a vint sau a vreme rea):
propozitia atributiva este asa dfe organic legata
de completiva sau subiectiva urmatoare, Tncft
ele nici nu se pot analiza decit Tmpreuna.

Sa 1incercam totusi, pentru convingere,
sa analizam separat propozitiile unei astfel
de Tmbinari, de exemplu cele din fraza luata
din Grigore Alexandrescu : ,,Pe care domnul
lup aud ca l-a Tnvatat”... Sint aici doua
propozitii, dupa numarul verbelor la mod
personal: aud si a Tnvatat. Prima propozitie
este ,,aud”,adoua pe care domnul lup .
ca l-a Tnvatat”. Propozitia a doua este de
doua ori subordonata : prin pronumele pe care
se leaga de ,,ast cuvint minunat”, iar prin
conjunctia ca, de verbul aud. Ar Tnsemna
atunci ca propozitia ,,aud” sa fie principala,
ntrucit nu se leagd de alta primnici un cuvint
de legaturd. Tn realitate, insd, desi pe care
este complementul direct al verbului a Tnvatat,
totusi nu se poate introduce n propozitia a
doua din cauza conjunctiei cd, ci rdmine in
propozitia ,,aud”. ncercarea aceasta de analiza
a Tnvederat ceea ce am spus mai sus: ca cele
doud propozitii sint asa de strins Tmbinate,
incit nu se pot separa, ci trebuie analizate
Tmpreuna.

Nu este vorba aici de o intercalare a
propozitiei completive sau subiective in cea
atributiva. O subordonata intercalata poate fi
scoasa din Tmbratisarea propozitiei de care
depinde si asezatd dupa aceasta. Asa chiar
se si procedeazad la analiza frazei. Cred ca
pentru aceasta Tmbinare de propozitii trebuie
sa se gaseasca si 0 denumire speciald. Ar
fi potrivitd denumirea de sinteza atributiva
(grecescul synthesis = combinatie, compunere,
amestec).

Ca si n propozitiile atributive simple,
pronumele relativ poate avea, Tn aceste
sinteze atributive, diferite functii sintactice,
n exemplele date intilnim . care, caruia, pe
care, despre care, precum si adverbul relativ
unde, care finlocuieste Tn exemplul dat pe
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in care. Limba noastrd cunoaste astfel de
sinteze sintactice nu numai Tn cadrul propo-
zitiei atributive. Am Tntilnit o astfel de iTmbinare
de doud propozitii in cadrul unei subordonate
concesive : ,,Oricita fericire ar fi crezut Pascu
sa-i vina din casatoria asta, chipul lui nu se
putea lumina”.(l. Agirbiceanu, Valea Dracului)
Expresia oricité fericire este subiectul comple-
tivei directe sa-i vind din casatoria asta, dar
nu se poate introduce Tnlauntrul acestei
completive ; ea ramine Tn cadrul propozitiei
concesive cu care Tncepe fraza, sau, mai bine
zis, cele doua subordonate de la fnceput,
concesiva si completiva, trebuie luate si
analizate Tmpreuna: ele formeaza o sinteza,
eoncesiva de data aceasta.

Sirul acestor sinteze sintactice se poate
lungi. Exemplele care vor fi date mai jos
nu mai sint luate din scriitori consacrati, dar
cred ca sint corect formulate. Asa cum se va
vedea, ele Tncep cu pronumele relativ cine,
cu pronumele oricine care, desi nehotarit, are
de multe ori valoare de pronume relativ, sau
cu un adverb relativ (unde, cind, cum).

Sinteza subiectiva : Cine stim ca a furat
o datd va mai.fura probabil si a doua oara.

Sinteza completiva directd: Ca director
aveam obiceiul s& chem la mine pe oricine
aflam cd a facut dezordine.

Sintezd completiva indireetd: Cui mi s-a
spus ca nu-i convine subiectul dat eu Ti voi
propune altul.

Sinteze circumstantiale de loe, de timp
si de mod: Am poposit cu totii acolo unde
scriitorul spune ca s-a dat lupta intre romini
Si turci.

Jandarmii au sosit cind toatd lumea stie
cad hotii parasisera casa celui jefuit.

Cum ni s-a recomandat sa ne purtam, asa
ne-am purtat.

in toate exemplele date pina acum,
sintezele sintactice sint formate din cite doud
propozitii subordonate. Exista si sinteze sintac-
tice, In care prima propozitie este principala :
sintezele interogative. Acestea Thcep cu un
pronume, adjectiv sau adverb interogativ.
latd citeva exemple :

Cine credeti ca a luat cel dintfi cuvintul?

Carui elev spune clasa ca i s-a dat nota
mare pe nedrept?
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Ctte harti anume si ce planse ziceti ca
a prezentat fiecare dintre voi pentru expozitie ?

Cind spui ca a sosit trenul?

n concluzie, existd Tn limba romind
imbinari de cite doua propozitii asa de strins
si de organic legate intre ele, Tncit nu se pot
analiza decit Tmpreuna. Astfel de Tmbinari,
care am propus sa fie numite sinteze sin-
tactice, incep fie cu pronume sau adverbe
relative, fie cu pronume, adjective sau adverbe
interogative, fie cu pronume sau adjective

nehotdarite (oricine, oricit, -a). Aceste pronume,
adjective sau adverbe, desi au rol sintactic
in cea de-a doua propozitie a sintezei, totusi
nu se pot introduce Tn aceastd propozitie
din cauza conjunctiei (ca sau sd) cu care
aceasta se leaga de verbul primei propozitii,
ceea ce face ca cele doud propozitii sa formeze
0 singurd unitate sintacticd, indivizibila la
analiza frazei. Majoritatea acestor sinteze
sint subordonate, cu exceptia celor interoga-
tive.

lon G. Diaconii

_ CITEVA PARERI DESPRE LIMRA LITERARA
IN PRIMA JUMATATE A SECOLULUI AL XIX-lea *

Spre sfirsitul secolului al XVIlI-lea, o data
cu Tnmultirea cartilor rominesti, 'scriitorii
incep s& manifesteze — chiar daca numai
incidental — o serie de preocupari noi, deo-
sebit de importante pentru discutiaHEeoretica
asupra limbii, asupra limbii literare Tn special.
Gheorghe Sincai sustinea, la 1783, poate
pentru intlia data la noi, ideea de normare
a limbii comune pe b&za~iimbii cartilor. in
prefata la Catechismul cel mare el marturiseste
sirguinta deosebitd pe care a depus-o la
alcatuirea cartii, in care a folosit cuvinte din
regiunile unde se VVorbeste mai bine romineste
,,numai ca prin norma ... sa se Tndrepte
si s& se sporeascd si limba noastra”t

in aceeasi epoca apar si cele dintti preo-
cupdri teoretice privitoare la aspectul estetic
al limbii scrise. Tn cunoscuta sa gramatica,
lenachita Vacdrescu subliniazd aptitudinea
limbii romine pentru constructiile impodobite,
figurate : ,,indestulatd iaste limba noastra de
alcatuiri figurate”2. loan Molnar pune Tnaintea
cititoriiurr'fn manualul de retorica, ,,inva-
tatura graiului frumos si a vorbei impodobitd” ;
cartea urmareste sa dea ,,povatuiri
poate limba ca sa verse din rost cuvinte, nu
cuvinte, ci margaritare, nu glasuri, ci tran-

* Nota de fatd a folosit o parte din materialul adunat
de colectivul care Tntocmeste. Tn prezent, la Institutul de
lingvistica din Bucuresti, Bibliografia limbii romine literare.

1 Catechismul cel mare. Blaj, 1783, p. 1—2.

2 Observatii 3au bagari de seama asupra regulelor si
orinduielelor gramaticii rominesti. Rimnic, 1787, p. 126.

. cunj_

dafiri”’38 S-a trecut, deci, de laideea limba-
jului fidel cu originalul (in traduceri) sau
simplu si accesibil (in compunerile originale)
la ~concepjia~7imbajuiur Tmpodobit, stilizat.
ntr-un prospect de tiparituri rominesti publicat
in Ardeal, la 1795, se arata ca aparitia carti-
lor proiectate ,,in limba prea vestitului neam
ruminesc” va contribui, fara findoiala, la
,impodobirea stilului limbii”*

Asemenea preocupari ramin totusi izolate
in secolul al XVIlI-lea; in schimb — ele se
Tnmultesc mult si devin complexe Tn prima
jumatate a secolului al XIX-lea. Tn aceasta
jumatate de secol s-au Tnfiripat primele
concluzii mai clare asupra conceptului de
limba literara, asupra raporturilor limbii
literare cu limba comund, cu graiurile regio-
nale, asupra cultivarii, Tmbogatirii si unifi-
carii limbii romine literare, asupra existentei
si delimitdrii stilurilor limbii.

Daca preocuparea marilor scriitori privind
limba romind literara a fost semnalata n
mai multe rinduri la noi6 — mai ales aceea
care depaseste jumatatea secolului trecut —
in schimb, pentru prima jumatate a aceluiasi
secol marturiile culese sint in general mai
sarace, desi nu mai putin importante. Aceste

3 Retoricd adeca Tnvatatura si intocmirea frumoasei cuvin-
tari. Buda, 1798, p. 3 si 13.

4 Tnstiintarea societatii filosofesti din Ardeal. Sibiu. 1795
p. 1si3.

5 Cf. Tndeosebi studiul recent de sinteza si antologia lui

Gh. Bulgar. Scriitorii romini despre limba si stil. Bucuresti.
1957, 271 p.
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